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Комитет Совета Безопасности, 
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  Письмо Постоянного представителя Мексики при 
Организации Объединенных Наций от 11 августа 2009 года на 
имя Председателя Комитета 
 
 

 Имею честь настоящим препроводить доклад правительства Мексики об 
осуществлении резолюции 1874 (2009) Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Клод Хеллер 
Посол 

Постоянный представитель 
при Организации Объединенных Наций 
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  Доклад правительства Мексики Комитету по санкциям в 
отношении Корейской Народно-Демократической Республики 
об осуществлении пункта 24 резолюции 1874 (2009) 
 
 

 Мексика считает, что существование оружия массового уничтожения и 
его вертикальное и горизонтальное распространение является одной из самых 
серьезных угроз международному миру и безопасности.  

 Правительство Мексики поддерживает международные меры и инициати-
вы, направленные на запрещение производства или использования оружия мас-
сового уничтожения, и, в частности, настоятельно призывает все государства 
выполнять положения Договора о нераспространении ядерного оружия. Прави-
тельство Мексики считает, что действия Корейской Народно-Демократической 
Республики (КНДР) являются свидетельством срочной необходимости введе-
ния в действие Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний, и 
поэтому призывает страны, которые еще не подписали или не ратифицировали 
Договор, сделать это в самое ближайшее время. 

 Правительство Мексики считает недопустимыми действия, противореча-
щие целям ядерного разоружения и нераспространения ядерного оружия, и по-
этому решительно осуждает ядерное испытание, проведение которого 25 мая 
КНДР подтвердила, а также запуски ракет, поскольку эти действия противоре-
чат международному праву и целям разоружения и нераспространения ядерно-
го оружия. Они также усиливают напряженность на Корейском полуострове и 
могут поставить под угрозу региональную стабильность. 

 Будучи убежденным в важности представления Комитету всех средств, 
необходимых для контроля и проверки выполнения положений резолюции 1874 
(2009), правительство Мексики представляет следующий доклад. 

 В пункте 22 резолюции 1874 (2009) Совет Безопасности постановил, что 
все государства должны представить Комитету доклад о принятых на нацио-
нальном уровне мерах по осуществлению положений указанной резолюции. 

 В этой связи сообщается, что в соответствии со статьей 133 политической 
конституции Мексиканских Соединенных Штатов Устав Организации Объеди-
ненных Наций является частью верховного закона Союза. Поскольку в соот-
ветствии со статьей 25 Устава члены Организации согласились подчиняться 
решениям Совета Безопасности и выполнять их, положения резолюции 1874 
(2009) являются обязательными для правительства Мексики. 

 Ниже представлена подробная информация о принятых мерах в связи с 
различными обязательствами, изложенными в резолюции 1874 (2009), и о при-
менимой правовой основе. 
 

  Торговые ограничения 
 

 В пункте 9 резолюции 1874 (2009) Совет Безопасности: 

  «постановляет, что меры, предусмотренные в пункте 8(b) резолю-
ции 1718 (2006), должны также применяться в отношении всех видов 
оружия и связанных с ним материальных средств, а также в отношении 
финансовых операций, технической подготовки, консультирования, услуг 
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или помощи, связанных с поставкой, изготовлением, эксплуатацией или 
использованием такого оружия или материальных средств». 

 В пункте 10 Совет Безопасности: 

  «постановляет, что меры, предусмотренные в пункте 8(a) резолю-
ции 1718 (2006), должны также применяться в отношении всех видов 
оружия и связанных с ним материальных средств, а также в отношении 
финансовых операций, технической подготовки, консультирования, услуг 
или помощи, связанных с поставкой, изготовлением, эксплуатацией или 
использованием такого оружия, за исключением стрелкового оружия и 
легких вооружений и связанных с ним материальных средств, и призыва-
ет государства проявлять бдительность в отношении прямых или непря-
мых поставок, продажи или передачи Корейской Народно-
Демократической Республике стрелкового оружия или легких вооружений 
и постановляет далее, что государства должны не менее чем за пять дней 
уведомлять Комитет о продаже, поставке или передаче стрелкового ору-
жия или легких вооружений Корейской Народно-Демократической Рес-
публике». 

 В этой связи правительство Мексики применяет торговое эмбарго в от-
ношении КНДР и запрещает приобретение или поставку предметов, подпа-
дающих под положения резолюций 1695 (2006), 1718 (2006) и 1874 (2009) Со-
вета Безопасности, на основе административного соглашения. Это соглашение 
находится в соответствии с конституцией и позволяет президенту Республики 
или министерству иностранных дел или министерству экономики, выступаю-
щим от его имени, запрещать экспорт или импорт товаров. 

 Соглашение было опубликовано в официальном вестнике, и его статья 9 
запрещает экспорт или импорт из КНДР различных товаров, подпадающих под 
санкции, введенные Советом Безопасности. 

 С соответствии с законодательством Мексики положения, содержащиеся в 
упомянутом соглашении, являются частью государственной политики и приме-
няются на всей национальной территории, т.е. их выполнение является обяза-
тельным для всех физических или юридических лиц, которые планируют экс-
портировать или импортировать любые товары, указанные в этом документе. 
 

  Досмотр товаров и перехват морских и воздушных судов 
 

 В целях выполнения требований в отношении досмотра грузов в портах и 
аэропортах и на морских и воздушных судах, как на территории Мексики, так и 
в открытом море, в связи с санкциями, введенными в отношении КНДР резо-
люцией 1874 (2009), министерства морского флота и финансов и государствен-
ного кредитования придерживаются следующей правовой основы: 

 • Федеральный закон об организации гражданской службы 

 • Федеральный закон об океанах 

 • Закон о деятельности министерства морского флота 

 • Конвенция Организации Объединенных Наций по морскому праву, Ямай-
ка, 1982 год 
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 • Конвенция о борьбе с незаконными актами, направленными против безо-
пасности морского судоходства 

 • Международный кодекс по охране судов и портовых средств (ОСПС) со 
ссылкой на главу XI-2: 

 • Международная конвенция по охране человеческой жизни на море, 
1994 год. 

 Что касается административной основы, соглашение о координации и со-
трудничестве 2008 года между министерством морского флота и генеральной 
таможенной администрацией предусматривает осуществление мер по контро-
лю, наблюдению, защите и обеспечению безопасности в особых налоговых 
районах и портах в Мексике.  

 Что касается досмотра грузов, генеральная таможенная администрация 
имеет на различных таможенных объектах в Мексике оборудование неинтру-
зивного досмотра. В порте Веракрус производится досмотр всех грузов. 
 

 


